
(juam I'3ti0N6Ni lewntius in 60nt3mill3ti8,

<M6 diountui^ 00MPM6IKÜ8 866utu8 6886 vidtntui'.

?ai'8 1^ s^uas ^<IeIs)I>s)8 eorn^Isotitur.

^Vcl (juaestionem Irane reete instituenäam maximi momenti sunt prologi leeren-

tianis singulis taduiis praemissi, (pn eo maxime ctiscrepant a ?iautinis aiiorumque poe-

tarum eomieorum ktomanorum, (pinci nun kreviter argumentum, i. e. rerum, «zuae in tu-

dulis aguntur, summam enarrant, sect ipsius poetae oommoäo inssrviunt. Is enim gra-

vissimis causis ctuetus ad üla poetarum usitata ratione reeessit, ciuoct ipse manifeste pro-

tessus est in ^när. pro!, v. 1. stziz.:

f'oeta cum priinum animum ad sorikenäum aäpuiit,

Ict sidi negoti erecücdt soiuin ctari,

?opulo ut plaeerent cxuas tseisset taduias.

Verum aiiter evenire muito intsilegit:

diam in prologis scribundis operam udutitur,

Von cpn argumentum narrst,^) sect c^ui malivod

Veteris poetae maieciietis respondeat.

et in ^.deipd. prol. v. 23 scp:

Oedine ns exspeetetis argumentum kaduiae:

Jenes cpu primi venient, ei partem aperient.

Omissa igitur iiia usitatissima ratione malevoruin iuciieum a se propellit iniurias et

maxime okiurganti iili poetae veteri t.useio danuvino respondet, cpu d'srentio cpuctom

iuctioe (iüun. proi. v. 7):

. . . „kons vortendo et easdem seridendo male

Lx graeeis donis latinas keeit non donas" (kadulas.)

Dederat autem vitio duseius Verentio daee: „eius tabuias esse levi scriptura et tenui

Nvei'da 6oeent soiitos tnisss postns tudnlinuin nigiiment», nntsc^unin ipsns n^erentni-, eurn

speetntoridns eoinnninionie. ItnPis non intsilexo, <zuo inie k. ZZeckerus in „«zunestt. 6s eoinie. Rcnnnn.

Nidnüs inaxime NInntinis" — Inpsine 1837> 92, ,i6not> — snspientns s!t „^lsnnnäri pmloxos 'verein

tinnis rrnpiores tnisss csnnm Nlnntinis," et. Donntnin »6 i^. I.: Ron (zu! ni'Anmenlnni nni-ret.i „kjnoä VSI'S

proio^i est oNsinm,"
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oratione" (Dliorm. prol. v. 5.), „liomines nokiles eum adiutare assidneqne nna seridere"

(^.delpli. prol. v. 15, 16.), maxime vero vitio verterat poetas, c^uod ladnlas snas conta-

minarst (llndr. prol. v. 16., Deant. prol. v. 17.) factum id esse Derentins non negat,

sed likere prolltetur se secini anetores prodatissimos dlaevinm, Dlantnm, Dnninm, c^ni

iam ante se in kadnlis laeiendis eandem rationein institnerint. (et. ^.ndr. prol. v. 18 sczcp)

Navult noster „lrornin neglegentiarn aemnlari cinam malsvolorum illornin odtrectatornm

obscuram diligenliam". Dx rxna poetae dekensions licet intellsgere, «znanta admiratione

d'erenti tsmporidus Domani literas graecas ainplexi sint, enin nndtos tuisss appareat

tanta diligentia et tarn anxie poetarum graseorum in kalinlis translerendis vestigia pre-

inentes, nt nequs ^uidc^uam mntare auderent, necpiö nlla in re ad exemplo graeco rees-

dsndrnn putarent, sed eos repredenderent graviter, czui ipsornm ingenio kreti in laknlis

vertendis liderius versarentur.^)

Danstat igitnr ipsins poetae exprsssis verbis enm contaminasse ladnlas. Hoc ita ,

intellegendnm est ennr in ladnlam, cpiam in latinnnr serinonein transposnit, alicpiam ant

plnres partes ex alia kadula eademciue graeca recspisse et das diversas partes coninnxisse.

dlam c^nod Donatus ant cpns^nis lnit die selroliasta ad dnrenii ^ndr. V., 5, v. 3 adno-

tavit: „danc (nnam) sententiain totanr iVlenandri de Dnnnedo transtnlit. Dt lroc est cjnod

dieitur containinari non deeere ladnlas" — ipss excogitasse videtnr, necpre reete dixit,

nain Derentins non id dekendit, cxuod aliorum poetaruin nonnnllas sententias ladnlis snis

intexnit, sed cpiod diversarnni ladnlarnm partes arte cznadam in nnain contraxit.'') (eil.

^.ndr. prol. v. 13, s<zcp, Deant. prol. v. 16—21.)

Ilaec est eniin propria st prineipalis verdi containinandi vis: lacere nt res di-

versae inter se tangant et eontactu lacto eoaleseant. Itacpie ,,ladnlas contaminare" est

ladnlas coninngere. lila igitnr dnins verdi signilieatio, cpiae postea sola vignit, nt sit:

inaenlare, loedare, incpnnars, pollnere antirpnssimis temporidns ant non exstitit ant eerte

non sola lnit, Hnod duo reliipii loci, cpiidns apud Derentinm doc verdnm invenitur, de-

inonstrant. Onorum alter (Deant. prol. v. 17) eadenr, cpiam modo proposni, vi instrue- ^

lnm verdnm exdidet, alter (Dnn. III., 5, 4.) notione panlo graviore: ,,ne doc gandium

eontanrinet vita asgritndine alic^ua." Dipiidem Dranertnm secpior, cpn lioc loeo koedandi

a verdo v!m adesse eenset st ^nclr. V., 5, v. 5 conkert: ^si nnlla aegritndo dnie gaudio

intercesserit", cinem ego cpicxpis locum similliinnm dixerim.

Dum igitnr Derentins se dekendens atcpie pnrgans illis malevolorrnn lrominnm

ininrüs in prologis respondet, indieare solet, c^uo niodo cprain docturns est ladnla nata

sit cpialiscpie kueril ratio transkerendi. ^dversarüs anteni cuin id maximam reprelrendendi

causam allerret, cpiod poeta latinns kadnlas eontaminaret, nimirnm lric donam lranc ra-

tionein et gravissimorum anctorum exemplis comprodatam esse ostendit nodiscine exop-

2) ek. N^äeviei asu Knnnn des Vele-ltlus Lecli^itiis" XeasNel. 1842., PNA. 10 sesci.

-) ll.'luc voiNilmiiiancli verdi viiv reete llemvirstravit et pruposuit Id»! us in czunestionidns snis'I'e-

rentinnis '— Rennne 1848 — 7, — it-nzns reieeit serupninin drnn erti, c^ui in ,,.'VnnI. iiistvr. et piiilolog'. I."

flennst. 1838 — primns neeurnte et diii^entor in Inrno rem iinznisivit 118 — 121). Xeczns tnmen i>rn-

dnntnr d«ee Kl!» i ß4> »ktio ,,I)e rntione <r>nm 4'erentin« in Indulis drnceis Nntine eonvertsnäis sseutns est",

Xlonnst. Lid. 1843. Viile, »is, eins eominent. png-. 39 s>^. et 97.



tntnin eopinni prnedet inctnFnncti, qunin rntioneru in ciiversis pluriuni tnkuinruiu pnrtidus
coniungenclis poetn seeutus sit. (tontnininntns esse n se knkuins trss ninniteste protitetur
lerentius, ^ncirinin seilieet, (L.nctr. proi. v. 9, v. 13 scpp), tiunuetnun (tiun. proi. v. 30 sczcp),
/^.cieiplios ^cteipli. proi. v. 6 sc^cp) Iteiiciuns trss eontnininntns esse nee nciest ipsius
poetne inclieinin, nec^ue veri sinnig esse victetur, nnnr Itenutontiinoruinenon voent ipse
„ex intsArn grnecn inteKrnru eoinoeciinni" ^ict est n nuiio tnetnin) et cte ?Iiorinione ss
nornsn tnntuin grnsene inutnsse cioeet Iiis expressis verkis, proi. v. 24, 25:

„^ciporto novnin
iiipiciien^oiuenon csunin voonnt eonroeciinin
ttrneei, t.ntini ?Iiorinionein nonrinnnt,
()uin priinns pnrtis c^ni n^st, is erit ?1iorinio
pnrnsitus, per c^ueni res g-eretur innxinie".

(tuict cte Itee^rn stntuenctuin sit, nune c/uiciein in suspenso reiincpinin.
Itnee in proioZis cte iniiuinruiu eanciieione poetne inctiein innxiinne nuetoritntis

esse eis, c/ui eontnininntionis vestigin ciunerunt, unusciuisciue inteliegtt: c^une si non nci-
essent, oinnin tenerentnr teneiiris, neciue eniin Oonnti, csune kernntur, ncinotntiones neczue
nciinoctiun exi^une iiine c^uiciein reiicpiine, c^une ex ipsis tniniiis ^rneeis, Intinnrurn exenr-
piis, nokis servntne sunt, sutüeereut nci poetne» nrtein in coutnininnnciis tnduiis perspi-
eunin pinue eognoseencinin. Iin nutein snnnni noiiis sunt pretii ioei iiii, cpukus verbn
Frneen iniinis eouteruntur. Loci ciunincpinni coininentnrü iiii, c^ui Oonnti noinins ternn-
tnr, in inteiieZeuciis et einencinnciis 3^erent! eoinoeciüs prneeipucun ioenin tenent, tnmen
enute eis ntenctnin est.^) Oonstnt eniin eos esse tnrrnAinein c^unncinin ex innitis niioruin
ssrnnunntieoriun ndnotntiuucuiis eontlntnni,^) s ciuidus cpine Oonnti sint, surnnin eurn eru-
encine sunt.

tnin nune, euin ciuns prneinittsncin esse visn sunt iireviter exposueriin, trnnsire
iieet nci rein propositnin. (iuneritur enirn, ciunni Oerentius vinin in knkuiis iliis eoutnini-
nnnciis instiierii. i^ppnret nutein ex eis, cpine suprn exposui, cieineeps in ciunestioneni
vocnucins esse .Onirinin, Ounueiuuu, ^cteipiros. 3ect nii icne ciisserencti initiuin tneere
lieeut.

v 1 p I» «» v.

lueunctissiinmn icune inlnciuni 3'ereutius ksre totani seeunciuin Nennnciri /Vciel-

picos Inline eonveriit, si ciuictein ciictnscnline et Oonnti testimonio ticiein Irnksmus. ()unntn
ciili^entin poetn Intinus Frneci postne vestigin prssserit, Donnto ciuee Posten victekiinus
nciieetis nun exiguis ciuictein iliis gnneene reiicjuüs. k'rincipio nutenr ciieenciunr est l'eren-

0 ek. eäit. verein,, e»t!eo 1870, pi'iwt', XXXVIir k!<^.
0 Lunutlii Oon-itl couimentüiiuin, enin» mentlonein kneit Ruünns, in sclnili» Dnun-

tinnn intiuxisss seit« LNk-pientni- est llsonvr in Nus, IiI>LN. XXIII. 495 Sli<i,
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tium, cum quns teeisset Indulns populo Frntiores et neeeptiores rsclclere stucleret/') in dne

quoque eontaininnsse cdversn. Luinpsit enirn sidi in dune tndulnin pnrtieulnin ndqunnr

ex ndus poetle ndn Arnecn. ()uocl qua rntione leosrit, ut intslleAnrnus, ipsunr nuclinnrus

necesse est. vxponit nutein in prolo^i vv. 6—11, nclversnrioruin eriininn iniquosque

serinones n se propulsnturus cle en, qunin in sunin riclelpdos trnnsposuit parte expressis

verdis Ins:

LMnpotdneseontes vipdid eonroedinst:

vnin eoininorientes vlnutus kecit Indulnin.

In Vrneen ncluleseens est, qui lenoni eripit

Neretricein in prinrn Induln: eunr VInutus loeunr

Heliquit intessrunr, Irie emn^) suinpsit sidi

In rlclelpdos, verdunr cle verdo expressucn oxtniit.

L.eeurntius igitur qunin in rlnclrine et vunuedi prolo^is poetn in dne Indiiln, qua rntione

Arneenin Inline eonverterit, inclient, itnque tteri passe puto, nt qunntuin Irnins lndulne

ncl vipdid 8z?iinpotdneseonton arZuinentuin pertinent, nporte cleinonstretur. voeenrur enini

n poetn vlnutuin Vipdid eonroecdnin Inline reclcliclisse Lioinmorientes, secl itn, nt enm

pnrtein Indnlne, qun nclnleseens lenoni ineretriesin eripnit, inteKrnnr relinquerst. vnne

nntenr pnrtein versntius in snnnr llclelpdos itn insernit, nt „verduin cle verdo exprsssurn

elkerret."

8e6 priusquanr ennr pnrtein, qune e vipdid Induln lidntn est, clelininnins,

non inntils esse vicletur pnneis exponere, quid cle enclsnr re stntnerint ii, qui nnte nos

in eontnininntionis vsstigns clsinonstrnncds opernin posuerunt. rie Vrnuertus quicleni (in

rlnnleet. pNA. 129 sqq.) et dsr. vricl. verinniinus in eoinineiitntione cle Terelit! riclslpdis^)

nnn eunr rnptu illo psnltriae viiHinis lenonis qnoqne personnnr » IVIennnclri rlclelpdon nr-

griinsnto nlisnnin tuisse oensnernnt. Itnqne Vrnuerto, I. o., dnucl cludinin esse vicletur,

quin ene lndulne partes, in quidus Lnnnio leno loquens inclneitnr, e vipdilo clueenclne

sint. läein vir cloetissiinus nclinirntur poetne Intini inng'nnin nrtein, qua ntriusque tndu-

Ine partes itn eoniunxerit, ut qunnrvis cliversn Innren singuln inter se eonnnoclissiins eon-

venirent. 6iunr iZ'itur pro eerto Irnderet lenonenr non tuisse in Neirnnclri Induln, netus

seeuncli cluns priores partes, II, 1 et 2, ad en Induln ndiuclicnvit et verentinune lndulne

seenne II., 3 initio cleinunr Uennnclri exeinpluin repeti existiinnvit, secl itn, ut cum ssinel

verentius illnin pnrtein ex vipdili eonroecdn clecerptnnr trnnstudsset, prinrnrinnr quoque

seenne tertine et qunrtns pnrtein ipsius poetne Intini inAenio tridueret. duirr nutein

Vrnuerto itn lucliennti cdttreultntein pnrnret dnucl inecdoersin vonnti ncl verentinni lenonis

serinorrsrn, II. 1. v. 46, nclnotntio, qua inore suo vonntus verdn lntinn Nennirclri Zrns-

ek. prol. v. 1 —

1^0 eta eil in piirnum iiniiiiiim aä sei-idenäuiri

Icl sidi ne^et! eredictit selnm üui'i,

ut plneererit lzuus ^eeisset

5) Itu le^enäuni esse pvo: „eum Iiie loeuni" metri i-ntione kuditii iireduvit milii 8.iupiiiil8. Ititselie-

lius: euin uune tiie 8uiiij)8lt 8iki.

8) Inäies3 leett. ^.e^ä. ^lliidui'^. 1838,



eis contulit,^) nimia ciuadanr sudtilitate sententiam suam ita tueri stuclet, ut id taniuin

inde colligi passe clicat: lenonein apud iVlsnandruin ^uorpm vapulasse. Ssd in dac re

viam ingressus est Vrauertus prorsus alienam ad omni illa ratione, cpram in relicpra

commsntatione secutus est. Xain cum in omnidus dVrenti ladulis contaminatls Vonati

verda ad certos tadulae versus aclscripta aecurate et diligenter interpretanda graecae

eninscine argumentum rspetere atcpre restitnere vslit, l!oe loeo Vonati adnotationem parum

accurats explieavit. dlam seentns cpram in eeteris tadulis illustrandis adainavit rationem

dicere dededat ex verdis, ciuidus vonatus dlerentiani tenonis sermonem graeco eontulit,

intellsgi: in graeea cpraciue ienonenr narrasse se (ad acluleseente) verderatum esse.'")

vines autem eos, cpridus Vrauertus se continnit, lange egressus est llermannus,

cpü l. c. pag. lll. aclnot. 11, vonatnnr eoinparanteui verda graeea non lenonis Nenan-

drei sermonem attnlisse eenset, sed ernn nnrnn versum, cpri inter IVlenandreos solus ali-

rprain siinilitndinem cnin vipddeis dlis apnd verentiurn dadnsrit. Nermannus eniin ma-

iorein etiam partem Verentianae tabnlae e vipdili vonrmorientidus petitain esse eenset,

ernn c^uas seenas Vrauertus e Vlenandro duetas esse pntat, eas negleeto altera Vonati,

ad II., 4. v. 11, testimonio") partinr e vipdili kadnla translatas, partim a verentia ipso

additas esse sidi persnaserit, ita nt „omnia argumenta, cpndns alicpris eontendat apnd

Nenandrum inter primnm aetnm et enm, c^ui verentio tertins est, aliczuid

interieetuin knisse inania esse" pro certa dadeat. (pag. VII!.) Haue singnlarem de

graeeae ^.delplron argumenta sententiam ea de causa proposuit vermannus, ut cpmd de

actidus per tadulam latinani distriliuendis iudicat, alicpro argumenta eomprodare possit.

vsnset eniin tres postremos dVrentianae tadulae actus apud Nenandrum in cprattuar di-

visos kuisse. (Zuare ei non dudium esse videtur, cpnn qui apud dVrentimn tres actus

exstant, in ciuattuor deseridendi sint. (dum deinde duo priores dterentianae talnrlae actus

artius ei codaerere videantur, omnia recte se dadere arditratur, si „raptus psaltriae" inter

duos illos actus ,,emdolii instar" intsrposita tuit. vxistimat enim vir singulari cpmdain

ingenü acumine insignis nilnl prodadilius esse „ciuam anticjuiores comicos ipsos pro-

spexisse, ut in aetmun suorum commissuris eins modi potissimum seenas ponerent, c^uae

peeuliaridus taeetüs morumcpre descrixtionibus kestivis extra relicxuae aetionis tenorein

cum ali^uo lepors eminerent, eocpre taeto simul et actus distinguerent et speetatores

psrpetuitate cpradam tadulae miritlee retinerent." Sed c^uae Nermannus doe loeo nimia

cpradam sagacitate enueleavit et satis sudtiliter proposuit in ^erenti tadulas ut eadant

tleri non potest, od eam maxime causam, epiia apertum est poetam nostrum nilril

tanto opere stucluisse c^uam ut exempla graeca, cprantum passet, arte aec^uaret. Ita-

cpre dis ciuoc^ue nrissis investigemus, cpraenam l'erentianae pars vipdili sit.

(^nns Denntns ^ineen näert eeirnzitiein näeo äeprnvntn sunt, nt eis vix sndvenii'i pesse viäentur,

itn^ne nvn invnt exseiitiei'e.

t7nin in l^nne inociuin Vvnnt! veitin explieanün esse ipsn latione Prekari vi<tetui', enrn niliil

verins ctetinii's pessiinns. I^czuiclein nen vicieo, c^ne iure senkte lins in litivo üle, <^nem „Ltnilien nnci Oliaralc-

teristilcen 2lnv Intei'ntnv" inseiipsit — (Isipsiae 1871.) — 234., (^inuei'ti sententinin snstentnre velit. t'lnin

re istsn et'iiei vicletni- Donntuin einsäe in ^ei-senne veidn eeinp^rnsse Intina enin ^i-neeis.

Ovnntns: Nennnäei-, inc^nit, mei-i enin ((^tesiptlonem) velnisse ängit, "I'ei-entins innere.



I'erentius autsnr (prol. v. 6. sqq.) se euiu tantuin locuur, quo „aclulsseeirs lenoni
eripit nreretricein in prinra tabula" e Diplrili Doirnnorieirtibus in suanr ^.clelplros intulisse
xrotltetur. l^eque vero, si tabularrun eoiuponenclarunr legns respiciunrs, Iranc pernraKnanr
partein tnisse veri sinrile est. i^anr si DIautus Dipbili couroecliaur D.ournrorisntes Irans-
tulit, nc>n potuit treri, ut ea onnria, quae I'erentius Drauerto quidein st blernrainra iucli-
citrus s Dipbilea in suanr itdelplros cleprourpsit, oinitteret. l^lilril autenr praeter Innre In-
eunr nsFleetnnr illuur quicleur a DIauto se suae talrulae intexuisse uraniteste sleclarat d'e-
rentius. Dt eollata d'erentiana Neiranclri tabulae arZuruentuur lroc ibin tnisse pro eerin
attirnrari potsst: In actu priuro, quenr Donatus protasin voeat,'^) utrrusque tratris senis
Mieionis et Deineae secuncluin Derentirnn) nrores atque lilreros iustitusncli et eclucancü
cliversissinrae illae ratianes clsscripta kuernnt. Lequitur epi tasis, qua expositunr tuit,
quaenaur kalsae opiniones ex raptu illo psaltriae exortae sint. Deinen eninr pro certo
Irndet Iteselrinunr eripuisse lenoni eitlnrristrianr sidi soli, Dtesiplroneur autein llliuiu, «pro
aclnroduur „patrissante" clelectatur, esse :ululeseeutein parennr atcpie sobriuur. Lostrata
cleinde, euins tllianr Dainpliilaur ^reselriirus ante cleeenr nrenses eainpressit, arnlito iteseliiiri
taeinore sollicitudine et curn vexatur excruciaturque, ne ureretriciis irovis ainoribus nli-
strietus itescliinus Daurplulae tlclenr nrntet. ()uae onrnes dittlcultates IIa renroventnr, iit
prinnnn quidern Lostrata enris illis inylestissiinis liberetur per Nicioueui, qui virt>!neur
non iVesclrini sed Dtesiplionis esse docet. Deinde vero Denrea casrr t^uodaiil Dtesiplroireur
suum intus irr Nicionis aedibus cnnr ureretriee iila bacelranteiu et potantenr inveuitd^)
Denique catastroplre, actus V., vertitur in eis, quae Deineae errore deteclo eonseeuta
sunt, i. e. in saevientis illis senis elanrorilrus et in repente initigato ae plane urutalo eins
aniino, quo kaetunr est, ut ournia acl tlneur prosperuin dedueerentur.

Vicles i^itur ineretrieeur alr ^.eseliino lenoni vi ereptaur, ut videtur silri, re ipsa
auteur, qua Dtesiplro trater cleleetaretur, totius tabulae, euur Zraeeae turn latinae, actio-
nis, ut ita dicanr, suinuranr acleo etticere, ut ea sulrlata Nenandri tabulanr exsistere iroir
potuisse perspieuuin sit.") 3ed quanr I'erentius in publica ostendit ereptaur, de ea vir-
Arne in Nenandri ^clelplris sxpressis quantuirr satis vsrbis expositunr tuisse licet conicere.

I'uliuluin k veterllnis Aruinmuticis in cjuuttuor pm'tes clivismnInisss testutur Vonutus, iruZ'in.
cle eonioecliust tru^oecliu (upncl ^Vesterlcov.eclit. mkii. pk>A. NIX.), et Ituuntlnus (iliicl. NVI.). Lust
uutvin Gurtes kue: p>°oIoAU»,^>rotusis, epitusls, e ut ust ro^Il e. Vicls pi'astsi'Sir Ooirnti pr.lek. In Xäslpln:
„in Iikl« prslsxus aliciriknrto Isulor inäucitni-: c>ni in-rZIs eti.rin in ss pm^kinclo in !l<lver«!inls Ikleäsn-
cli» est oeeupkltu«. Nrotklsis sst turdnlent-r, epIt.rsi» slnmo«!!., ekltk>stroIis Isilis." Ipsns kuitein UUniIns
srklnt aut inotorikls, ant st.rtkli'Ikls, k>ut inistkls. st. lo. LnI^Iiuinii V. LI. In llsnntontlina i'ninvnon
prole^oinenkl: ,,IIIn<I kkniinknIvei'tsnIUnn, oinnss 1'srentIklNkls Urlznlns ex nti'OPrs ^eners in!«tns Ernster li.rne.
X.rin eoinoecllkls mit inotoilae sunt, mit stutmlue, mit inlstus. IVlntorlus, turlnilentue i Ltutuirus, ^nietioi-ss:
Allstes ex nti'Skjne uetn eonslstentes.

Hie uetionls connexus äneet, kllüs irrtionldus zn'aetsl'inlssis, uetns (Zninti exeräluin nun Iinle
posss llnei, nncle plerlscins vicletur, u vsrsu ,,HcIoroI, Svrlsss, te eurustl inalllter", cjui vul^u kertur V., I,
czuonimn eu loeo nec^ue uetio Skltis Ikiin Iinpliestu neciue proseenluni vueuuin est. 8ecl live q>so loea, sec.
Urusm. V., 3, uk! et pi-oseeninin »Ii omnldus personls vueuuin et Demeue error -nl li^uiclninpercluetus est,
suoi Vonuto, Dkreeriu, uliis uetu« V. initluin constltuvnclninesse vicletur.

et. üleinelclk ,MenmrcIrI et Nlillemonis rellc^uiue", r"?- I -



yuem raptum, czuipps cpri poetae uostro exoptatissimam daret potestatem katrutae com-
modissime augeirdae spectantiumcjue voiuanoruur iudieio uragis protrandae, e viptriti vorn-
nrorientitrus suas tatrutae argumento iuserere non dutritavit. hdlrit autem otrstat, ciuo
nriuus tenonis personam in Neuandrea cluocjue tocum tratruisse pro certo aktrrmemus.
Luspieari etiam licet, c^uod ipsa re ettlci victetur, uisi tenonem in Nenandri ^ctetptns in-
venisset, vereutium itlam partem e viptriti talruta petitam transponere non potuisse.

Iiis, ciuae Imc usc^ue exposui, adctucor, ut asssutiar Itrnio, qui ((Zuaestiones
Moroni. pag. 27) ttuilrus touge artioritrus ea, ciuae viptriti sunt, eir-cumseripsit. htilrit
enim praetor actus It. I, v. t—42 viptrito tritruendunr est. Is snim est locus iile, ciuo
actulescens meretricem ienoni vi ereptam dourum suaur atrducit. Ii aec autem vlautus,
cum viptriti Z^irapotlrnescoutas tatine convertit vomurorientes, tacits ita potuit omittere,
ut pro ipso raptu eins rei narrationem sulrstitueret et iroc paeto tatrutae argumsnto satis-
taeeret. HIscius secus a Nenanctro res instituta esse victetur; ersptio enim non ipsa acta,
sed narrata est.

hteciue vero, euur res act totius kadutae argumentum vehementer pertineret, satis
kuit vemeaur viotentissime altereautcnr Nicioni paueis tantuin TVesclruri kacinus otricero,
!«t c^uoct (Irauerto ptaeuit statuere (pag. 132), necpie Ilmius recte mihi victetur censere
vertra i!!a Lanuiouis lerentiaui, c^uae teguntur II. 1, 42 sycp:

vro suprsme duppiter!
Ninime iniror qui insanire occipiunt ex iniuria.
vomo me eripuit, vertreravit, me invito adduxit meam est.

a spectautitrus Irene iuteltsgi potuisse, ut rixa itta veirementissima neczue ipsa acta necpce
enarrata esset. htaur cum ea, c^uae Iroe toco teno tamentatur, cum turlris litis modo
actis tam arte ootraereant, ut us nonien c^uidem actutesceutis, a cpro teno verlreratus est,
commemoretur, et cum praeterea omnia traec a tenone lerentiairo ut satis cogrrita alle-
rantur, Iroc mitri videtur esrtum posse eonstitui apud Nsnandruirr tenonis sermouem atio
inodo institutum tuisse atc^ue apud versntium. vuiu igitur iu Neuauctri tatrula virgo
non coram spectantitrus ad adutescsnte erepta domumciue atrclueta, sed vertris tautum de
veirementissima itta rixa expositum esset, vsri simite est eam tatrutae partem a poeta
graeco ita esse auetaur atcjue anrptilteatanr, ut tsuouem iudueeret argentum pro erepta
meretrice ettlagitantem, qui uderius de ^.osetnui kaeinors speetatores edoceret.

vectissime autem Ilmius itta Vonati vertra, cjuidus Neuanclreae tatrutae versum
corruptissimum iltum cprideur, sed ad sentsntiam nostram prokandam ptans suttrcienteur
tatiuo eonkert (ad II. I, 45r) ita interpretatus est, ut Isnonenr in graeea cproc^ue toeum
tratruisss et se vaputasse questum esse iude eottigeretd")

Vevsus iile 1'ereutiuuus, c^uoeuui Oouutu« grueeuiu eoiu>>urut, est luv: „Ilvuiiui luiseeo >ilus lzuiu-

„geutas vol^ilws i» credit inilu". IIuv Inco ,,iuki egut" uvu isvto cUvi uuuslzuis<>uc! uitelleß'sc, <zul

vlu» vsi'Iu vuu ^evpeudorit. (lonkerve c/uiclei» scilviU intsi^u-Lte» äoeti^slini I»i!v loco illiicl U!iui Inst. VIII.

3l> (ree. votlskeu): saeps in Iiai'vu» volKpko iutr-aeto sx-uiim^utuv Pirsi)". (jiii locus -Uiter voiupu-

i'utus esss vicletur. Xuiu cur» >u'<zxims uutöeslluut liaee: ..luvullckisslmiuu iusa eu^>ut, ciund Icuni tirmissi-

muiu", i'eets knrtusss vlless supplsuäuiu vssv „euplto" et lexsuüum: „e,upits ealuziliu iulu'ueto exunimuiu

tur uusi". Xisi kullni-, Luujipius iu seliolis suis l'eventiKnis loeum illum Uiiuiuuuui it» iutei'pi'et-itus



3ed nimirnm, sl seennm II. 1 eompnrnverls enin I. 3, in rernm, qnne in pro-
scenio n^untnr, eonseentione, temporis respeetu Iindito, videkitur nliqnn diftlenltns inesse.
Xnm mnnikeste Demen (I. 2, v. 8—13) Ins verdis:

„Innres elfrsZit ntque in nedss inrnit
^Vlienns: ipsum donrinum ntque omnem Inmilinm
Unlenvlt nsque nd mortem: eripult mnlierem
6unm nmndnt. elnmnnt omnes indi^nissnnre
Dnetum esse: Iroe ndvenienti qnot miln, Uieio,
Dixere in orest omni popnlo"

(se. L.esedinnm nrnliersm vi nrripulsse) en inm fnetn ntque psrpetrntn esse indient,
qnne II. 1, 1 sqq. demnm in seenn nguntur. Itnqne doe ioeo eontnminntne Indnlne
vestissin exstnnt sntis npertn ei possnnt nokis esse exemplo in demonstrnndn iiln
rntione, qun Dsrentius pnrteni nliqunm ex nlin ^rneen in enm, quam Inline vertit,
Indulnm trnnsposnit ei eoniunxlt partes inier se diserepnntes. dum enim in primn
knduln (II. I et 2) Uennndri nrßnmentnm neenrnte et dili»entsr expressisset, doe
ipso Ioeo (II. 1, 1—42) interposuit ennr, qnnm e Dipdili knduln petitnm esse inlel-
lexnnns, pnrtem, secl itn, ut qune nuten Demen Uieioni krntri nein Inm et xestn ennrrnvit,
en Irne demnm seenn od speetntornm oeulos obleerentur. f)nne temporis rntionc> Iinlntn
enm intsr se vedementer diserepent, tnmen innluit poetn dnne ndmittere ne^Iegeniinneu-
Inm, qnnm in ipso tndulne exordio longins n Uennndri nr^nnrento diseedere. Ilnqne Iinee
qnoqne res indieio esse poterit Derentium exesptn illn, qnne e Diplrill eomoedin deeerptn
est, partienln neenrnte Uennndri exemplum seentnm esse, Xnm temporunr ordinenr Inr-
dntnin esse manifestum est, qnnmvis eoneedl possit mnltum temporls In eripiendn virgine
nbsumi potnisse, itn nt ndvenlsnts Deinen exortn rixn propter MNZNNS illns dilli<mltntes
per lonAUin tempns trnlreretur. Ilnne nutein diserepnntinm vix evltnrs potnit Deren-
tius, si retento, qnnntnm tieri posset, Uennndri nrgnmento ipsnm merstrleem in proseenio
ereptam ostsndere voluit. ()uodsl poetn Domnnus, enm nilnl inngls stnderet qnnm ut
tndulns snns Domnnorum Indiens prodnret eornmque stomnelro neeommodnret,'^)

est. (In^6tn8 ,,evlapli0 inipaoto", 'Westerliovlu« „eollo (!) inkracto^ letzi inain6rnnt. Led vid68 non 0i?n8

6886 lli.8 60NI66tiUI'i8. 1^68610 antoin ^an 1'66t6 (xNV6tN3 60 Ioeo "I'61'6ntian0 l6g)6ndnin 6886 66N86ltt: ,,6oiai)1l08

i IN p 6 A i t (v. impinv'61'6) iniili^, (^NN6 61N6Ildati6 8ati8 ^e!li8 di66nda 68t,. 1^68818 6tiain 86t'i!)61'6: ,,6o1a-

s)Ii08 intlixit inilii".

6t. König il off. ,,Oo I'ationo "I'oi'onti 66t.^ xag. 27 8H. : „8l)66tatoiuin 3tndia 6UINl'6 (ZUDNtNM vim

D.tc^ii6 m0in6Qtuin Ii5tdu6i'it in 1^6i'6ntü 5D!)uIi8 clic.i vix I)0t63t. Vici.6i)ki.t 60ticÜ6 Dtc(us Liä60 6x^6itti3 86i6t»at,

^uidN8N.11N I-6dtI3 pl6b66UlD ß)DUä61'6t. ^6IIlilli DUti6IlI miiuiu 6886 P0t6lit jlD^uItllll, 6UIU3 INIINEro inuito plui'68

8tuäio 8tnpiäi in PNKÜ6 nnt funaindulo nniinc>3 666Upninnt (6it'. N66. in-s>I. I. V. 4 jN-ol. II. V. 25 3tjct.)

M6diaincil16 int6I' tadnlnm NI3UM P686nnt, nt^N6 6NININ 1-6ININ 6X8P66tnti0N6 foia8 6X6Ullt, in 866NN ^N6t1N6

81 tumnitn8 Hniclain 6t 8tl'6pitN8 6X6it!itui', INDioi'SIN in inodnin ll6l66tkN'i) 36cIntDIN 1'61'NIN 6X^03ltioN6IN 6t

NNI'rttti6N6N1 D8p61'Nltl i N6 1'63M6I'6. <^NN6 3i te-NN61'i3, tflDÜe 6I'it ncl int6lIiA'6II<iND3, NN6.6 t'a6tuni 3it, nt ^61'6NtiN3

innlti3 in I'r-dn.8 al) 6X6IN^Iai'i c(N0l1 36^N6datni' 8idi tlnX61'it 1'666ll6nl1nn> 6386, 6tinni3i D PD6tD (^1'N660 6N3

NI.ll6 iN3tituta.8 n 86 IN6ÜU8 in8titntuin il'i N6N 36INP61' 8il)i, 1'61N Z)6l' 36 8i 8j)66t-D8, p61'8NN861'it. In6i6Ü8 3tndi'

i.8ciir6 innltltuäiui8 i(I eonäonlinänm 61-nt. X6<^N6 Ii66 6836, HNO«! 6i 6xpi'6lnnl'i viti0<iU6 V6i'ti I!088it niditioi-,

NI060 N6 Inn<li8 IllN6 6.1ptnnllll6 ita NVNI'NIN t'ui886 N^^NI'6.1.t, nt i^8in8 Nltl8 INN8i6N6 jN'oditni' d636ltni<jN6 (!),

ut ita dioain, 6X8tit6i'it." —
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in Irene nessle^entienr ineiclit, non est, ciuepropter ei vitio boe trikuere nrerito possiinus.
lVecpie vera beee ipse neZie^entie tein nregrri inoinenii esse vicietur. lVenr pu! speete-
beut vix ollencleruirt in boe reruin etciue erZunrenti orclins negleeto, preesertiin cum
Denreee vebeiirentenr illein irerretionenr eontinuo insec^ueretur ^.esebini eurn lenone ist»
«litbeillinre rixe, cpree tenr turbulente et elenrose tuit, ut oiuniuru eirinros in ss eonver-
teret totos. Deiiräs Deinen icl potlssinrunr Uieioni probro clecleret: ^esobinunr „inruisse
in eecles ebenes etcjue clonrinuni ipsuin et vinnein teirrilienr nruleesss usc^ue eä nrortenr
nrulierenipue eripuisse", in proseenio entern ostenclitur ^.esebinus speetentlbus telis inexi-
nie, ut virginern ereptenr, cMrnrvis eclversente lenone, clonrunr suanr cleclueere stucleet.
Xecpie teuren ipsunr Donetuin tuZit in reruin eonnexu eliciuicl cliktleuitetis inesse. Duocl
eis inclieet, puee II. 1, v. 5 ecl ^eselnni verde beee:

„t^uennMUNst seelestus ^Lennio), non eoinrnittet, boclie uinc^uenr iterunr ut vepulet."
eclseripsit: Iterunr ut vepulet. „rnineeiter poete priorsin litenr sustulit, clieenäo iteruin,
ut nun eeclein Iis esset, cls cpie supre (I. 12, 8 scpp) Dsnree «zuestus est: secl insteurete
neseetur". Dvnetus i^itur eensere vicietur Derentiunr voeebulo „iterunr" eclcbto reruin
vrdinein servesse. Leb ne ite ciuicleni ainnie, cpres in ille lebulee perte eZnntur, eec^ue-
iiiii, ut ile clieein, tiio cleeurreie unusciuisciue intelleZet, cjui eenr perteni erte cjueclein
treetetein ettente perlegerit. — Duocl cleniciuo ^esebinus II. 4, v. 1 velrenrentsr voeikere-
tur !iis verkis: „ubi est ilie seerileZUs?" (ienanern clieit), vicietur icl ciuoc^ue nribi setis
superciue iriciieere ciueruin lebulerunr pertes eo ioeo e poete esse eoniunetes. In Ne-
irenciri ipiiclein lekuie reete ecluieseens ite interroKevit, cjuippe c^ui noncluin euni lenone
eltereetus esset, in letine euteni lebule res peullo eliter se bebet, bieirr vicliinus in De-
rentl rlcclelpbis rliösebinuni rnoclo reluctente velreinentsr Lennione nrsretrioenr cloniunr eb-
cluxisse. Letis igrtur notuin tuit eclulsseenti lenonein esse toris, et speetentiuin unuscjuis-
c>ue noveret lenonein peullo ente eb ^.esebino iircliZn entern etc^us leinententenr koris esse
relieturn. ltecjue clunr epucl Derentiunr ^sseliinus ornnie, c^uee ecl lenoiris eonclieionenr
pertinsnt, pleire seit, vicietur in Ueneirclri kebule e servo ciuoclenr, tortesse e 3^ro, eucü-
visse lenonenr ente eecles eleinentem eclvenisse, ciuo euclito stetinr kores e^ressus invectus
est in clitbeilenr istuin bnininoin et inolsstunr verbis setis cjuiclein violentis bis: „ubi est
iile seerile^us?" Ibree strepeirs in ^reeee eilirleseens priinunr procliit in proseeiriunr, euin
lena epucl Nenenclrunr ecl Nieionis senis eecles eceessisse vicleetur ite, ut enerrete iniurie
eb rVesebino sibi illete eri-entnni pro vbisine ilie vi sibi erepte inaMo elenrore flexiteret.
Duo Kreta et totius tebutee erssiiiiientuin integruin eret et eetionis singerle reete se bebe-
beut, bienr «prob speelentiuni intsrest seire rVeselnniiin non sibi ipsi, secl Dtesipboni

IN 11, (> 5 in <U-!!ZSINtinnl- ..(In Vnkniti 8n(i!g'iti cnnonll^' — ^lonnst. 18l>5>— <io Iiae ^c>et-nnm üc»n!iiiorum
i'-Nione (png. < Iniec- Inilx't: ..i'.x <1i»ernn!ns iuvenil vt ninuiitioni»(Zi-neenvuin<zt Nam^iioi'uineinest non
nleni ^ostiK ut>ni>!N^ns pS)nNi In enn5<n'ii>sn,1i» 5nii^ inlinii^ ini^ss niiküN'vnniinm, 5-i sni ^>opnli tnvoi'ein enpsi'v vsllsnt.
iNnsei sniin eriniiti vli'tnteni Nilinlns n»n tnin sx scnnnunn, >snein ^rnsl>ei>nt, ntisetn, i^nnin ex «leseei^tiunL instn
innemn nti^ns >x seeis nexnijne nsinnn st -letinnnin indulne, nt oinnss intse »e nptne eaIIiAntns>i>iex-iilseentne,
ssniiel>!>nt, ^nnix' sornni ^setne n eti sntiiesre snnnns^ere stnilers ilsl^elnint; i.niini vorn Postas, enm non eoiam
eiiniito popnlo, innii plsds aesnentnr tudnlae, cpnrs nia»-,?- ilslsetaei «piam sinnlir! x'oledat, Imne »Idi propo-
nebniit tinsni. nt eonnnotinns xensnnin et »M-stnnm »poctntore» tsnvrsnt (?s> inovseent irttA»/)" est.



kratri psaltriarn üiain paravisse, Dtesipiro ipse pauilo inkerius (II. 3, v. 8 scp) gauclio
exsuitans 8)no enarrat:

.... ^iilius (^eselrini) opera, 8^rs, nunc vivo,
<)ui ii-nonrinias sibi post putavit esse prae rnea eonnnoclo,
Naleclieta, lanranr, nreurn iakorein et peeeatuin in se traust nüt."

tarn nunc, postpuanr cprae a Derentio e Diplrili eonroeclia in iatinain ^.cleipiros
inserta sunt, ZeKnivinrus, paueis in rsiicprunr kabuiae argumentum inc^uirenclum est, cprocl
seeunduin Nenanciri fairuiam exprsssuin est. ^.tcjue in Universum cpiiiiem Drauertns
(pag. 136 SPp) et llinius (cpraestt. pag. 27 Zpcj.) satis ciiiigenter et aeeurate clernonstra-
runt Derentium Nenanclri vestigia pressisse. Delipuum est igitur, ut cjuiims ioeis ad eoruin
sententia 6iscec1enctum esse vicleatur, irrevi cloosam.

Le prirmnn «Meiern cprae Donatus act Nieionis sermonem, l. t, v. 18, 16:
„cproci lortunatum isti putant, nxorem numcpram dadni" Nenanctrea altert^): p«2«Mir
<«k, oe (neseio an iegsnclunr sit ita: e> ,««' ^«rr«,V ee
1«pt/7«rw^), a Derentio iiiis Nieionis verdis rectclita esse prodari non polest, cpranrcpranr
Ueineicius, 61rauertus, aüi ita laetnm esse eensnerunt. i^am i'eete lirnius inonet verda,
«prae apuct Donatunr ieguntur graeoa, pararnr apta esse vicieri piaciclae et cprietae Nieionis
senis orationi. i^ecpre midi ille versus graeeus, iieet Nenanciri sit, Verentiani exeinpluin
luisse vicietur. Li eniin ea, puae Donatus act Weionis lerentiani verda aclscripsit, aeeu-
rate eonsicleraveris, inteiieges eurn doe. ioeo exenrpiis nonnuilis eurrr Domanis turn graeeis
ailatis cloeere. cpri«1 Domani puicicpre Draeei indieaverint de uxors dneenda. Inter eas
autein sententias, puas depravatas cpridem eorrupteia Donat! eommentarius dairet grare-
eas, is cprocpre unus alipuis Älenandra versus est, cpri eunr in nostrunr ioemn non eonve-
niat, tarnen ita est eoinparatus, ut in nruitis aiüs Nsnandri tadniis ioennr dadere po-
tuerit.

Deincte niiiii certnnr vicietur <6ei posse cle eo I'ragmento, cjuocl Ltodaeus in tlori-
iegio (Äleined. tragm. eornie. graee. IV. paff. 69) ita exdidet:

e!r?

«i1?/p«e^, eex 4i/c4»er ,d'ee>
eurn versus latini, cpri Iiis eonkerri soient, ^rcl. !. 1, 47 sep:

^lile puern denetieio actiunAas ex aninro laeit,
Ltrnlet par rekerre, praesens aksenscpre ielsnr erit"

aeinroctuin ciissinnies sint et Ltoiraeus nvnren tairniae, uncte itiucl clseerpsit, non actieoerii.
Idenr iniin clieenrluin esse victetur ele eis, puae Ltoiraeus (apuct Neineic. pa^. 76) Nenan-
ciri altert:

ei' Dereerr«

Oori-NI v»mm<ziN-n!ns ^xlndet ^ 15t foNiiii-Uni» i«ti >>ntni>t. ü>.nIi«Lt, <jni
e>>(!>ib>. m ^dvlitvin äii:>:nt. I5t !tsm (Irneei, üpnd c>»ok! »nnt Iniinsinotli seiitvnti^e I5t nlilii
vi^!t »ntein (IVrentluK) li o m !>» !-- !<t viilvi'i, csuoü lültiet. IVIviigilllki'iD «c,
vi'

>. c. lN ei ee 1cpt,F«rei.
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ad cjuac Iii vsrsus ^d. I. I, 32 scp:

„üudors ei iideralitatc likeros

Hstincre satius esse puto cpiain nietu"

prope acecduut. 3sd cum tabulanr ssraeearn nun nonrinarit Ltobaeus et sentcntia niuitis

aiüs ioeis apta sit, res reiinpuLnda erit ineerta. iVIiis cjuikusdain versibus, puos Ltokaeus

in Ncnandri ^.dcipiiis sxsiitisse doect, slVIeinek. i. e. IV. paF. 70):

»7 TrKvrLlÄiL i)77 ro?F ?rov>z^0tS k?r»r^^rkkK,

«i^rrrerrrkssg'- kt <!7 ,»»), zcoirm

» /?/o^ 7,/<rkt ö).n^ —

sinrilcs ciuidain Verentianac tadulae versus «zui rsspondeant nun adsunt. lüde coneludere

licet poetain iatinuin eius inodi sentcntias, csuas ßsneraii c^uadanr vi instruetac et in pro-

vsrbiorunr niodunr propositac esssnt, eonsulto oinisisse, cum kadularuin arg'Uin<znta Hoina-

noivun indieüs aeeonnnodarc studeret. iVon akirorrent autcin illi versus ad Heßionis in-

gnnio, c^ui l>I. 4, v. 8 üctain, servunr iliuin fidelissiinunr ita eonsolatur, ut iikenter ei

auxüiuin prouiittat. Oicit eniin:

„i>iisi taeicnt (^.escinnus et Uicio) c^uae ilios aepuoinst, Iraud sie auterent".

üicri potuissc, ut apud Nenandrunr Lostratac trater, <1s eniin in graeea Itepionis l'eren-

tiani partes gßit),^) ad sententianr suain oiarius denotandanr versus iilos adderet, neuti-

^uain neg'o.

iVeejue tainen Verentius tanta eura atpue diÜFentia ßraeea vsstißia seeutus est,

ut niiiil oinnino inutare ausus sit.^") Adsunt eniin in Irae puexpie takula indicia satis

lueulenta, ciuüius inteilegitur inulta ipsius poetae inAenio tridusnda esse necpie ipsuin

I»rorsus iii ßraeeae arAuinenti, ut ita dieain, servitutein se addixisse adeo, ut eaeca Huadain

iinitatione exeinpiuin suuin expresserit. lüIeZanti iZitur iudicio usus inutavit ea, quae,

cuin ^raeeis piaeerent auridus, tainen spectatoridus Hoinanis non ascpie prokatuiu iri sidi

psrsuasisset posta.

Iii i^itur a inetriea ratione «zxordiainur, eonstat lerentiunr niuitis loeis inetra

graeeae nun retiiiuisse. üuius rei testiinonio est versus die, «zueiu Idiutius v. e

Nenandri tadulis servatuin sxiiiket (Meineic. ir. cuin. gr. IV. pa^. 72):

k/oi Trix^ritt,

ipii exeinpiuin tuit IVrentiani V. 4, 12:

" 7 Donntus -ni III. 2. 5)31 .Vitiue Ilkgüoni. i^pnü ^lennndruin, inlznit, Lostrntüe trster inüneitnr.

ct. Dessinge Dninbnrge Drnm.stnrgie, Ltüeb !>!>: „Älöebtcn neni^stens nur Hisjenigen Ltiielce

Hes Nciüuulcc !>nl un« xolinminvii sein, >vele.liv 'reivn?. Aenntsiet Int! lel Icnnn mir niekts Ilnteericlitencleees

dsnlcen, nls eine VergleielninA cliesec ^i'ieelnsdien Oci^innls mit clen Inteinisetien Kepisen sein ,viircle. Denn

gv^viss ist es, ilnss Decen^ Icein II esse i' slclnviselive Übersetzer gv^vesen. .Vne.il <In, »o er <Ien Dn'Ien >Iss

^lenninlriseben Ltiielces veliin beibeiinlten, Inrt er sieb nneb innneben bleinsn Xnsntel, innnebs Verstirrbunx

r»Isr Lelnviiebung' eine» nml lies nnäsren AnZ-es erbiubt; >vie uns clsrsn versebiedsns Donntns in seinen Lebolien

nnAeüeig't. IXur seinnle, änss sieb Dcnnitns iminsr so Iiurx nn<I vkters so ännkel änrnbsr »u»(Iriiebt, (neii r.n

seiner Xeit clie Stürbe cles VIennnüer noeb selbst in jetlermnnns s?) Il-inclen nnnren), clnss es sebcver n iril über

clen VVertb nüer Dinvertb soleber Dvren^iseben Kiinsteleien eUvns ^nverliissizres ^n ssrg-en."



D^o Nie »xrestis, ^aex'vs, tristis, pnreus, trueulenlus, tennx —
svd N», ut povta Intinus pro inrubico, «zuod in Mneea luit, troebaieui» mein im usi,rpnr!l.^')

^bud üemcie inter . Zraeeam et latinnm knbulnm intercessissv diserimen doeent es,
czune Luetonius in D. "Dsrenti vita svid. Disebeisen. edd. deren!., INj»s. 1871, pa^. 4, !2.)
ineinorine prodidit: „^deipboruni, incjuit, prineipinin Varro etiain praeter!, prineipio Ne-
nandii ^. Dur da iudienverit Vurio rpiidciue dn indieans respexerit, est proteeto ipiod
dubitnre possis. Dtruin boc de pilinn tantuiu taiiniae seenn inteiießi voiuerd, pnanr
derentius oinissis non neoessariis in brevius oontraetnin ineiius instduerd «piod idein
in Dunucbi exordio teeit, — an en nrutatio in niüs rebus positn tuerit, id pnideut nun
satis iiciuet. D^uidem esnseo Neri potuisse, nt pnueis tantuiu nnitnüs Varro deientianne
exordiuin i^lenandrene prneterret. Li nutenr Niud „prineipiuin" pnuiio iatius pntere stn-
tuinius, nc>n est enusn, cjunpropter neZnre possiinns NIn, «pine e Dipiiiii eoinoedia est,
parte iatinae inserta buius exordiuin Varroni ina^is plaeuisse epiaiu xraocae. tZrnuertns
tMNeni (^.ual. pags 145) et Deianannus (pnK. III.) ntiinsizne tabuiae exordiuin eonstdue-
I'nnt diversissilnuni, euin riuae derenüus inutasset in inaioribus reiius positn tuisse eense-
rent. 8sd euin eins, cjuae Dipbiii est, partis Nnes inuito -ntiores inveneriinns et inter
utriusijue tabuiae arßuinentuin siinüdudinein band inedioerem intereessisse deiuonslraveri-
inns, Hermann! de >Vdeipbon exordio sententinin terri non posse perspieuuin est. Vide-
ainus i^itur, nuni c^uid Donata duee cis iatinae a --raeeo diserepanti prineipio enueieare
possinrus. destatur autein Donatus derentiuin in ipso tabuiae exor«üo, ubi tratrum sennin
innres deeiarantur vitaec^ue rationes dissiiniiiiinae ostendnntur, ab exeinpio ^>raeeo reees-
sisss. Deinen igltur postciuain de Gesellin! reeentissiino laeinors oertior taetus est,
sunnnopsre indi^naknndus et eonvieians in seenain prodneitnr, nbi a Nieione ibatre Iiis
ainieis verbis coiniter exeipitur: „saivoin te advenire, Deinen, g-nndsinns." .4d ^nne
niliii einsmodi respondet Demea, sed stntiin obiurgandi initirun tneit bis: „bern opporlune, te
ipsuin (zunerito." Deinde „inelnrnnt, testntnrdeos ntcpie bomines, cjuod dissolntus, rpiod intem-
psrnns, spiod vinosus, c^nod nuliins bonne rei ^esebinns toret, oinnein in Älicione nna bnerere
enlpam. Düs ^rntins n^ere, cjnad Nie saitein, rjuein ipse rnri baberet, krugi esset ae
teinpernns, rei stndsret et fninae, Niarnin reruin nibii ne eo^itnret cinidern: tantnin vide-
Nest interesse inter suain et iratris discipünnin". - ()nnd ad bane senis eiamosain orn-
tionern Donatus adseilpsit: „ineiius rpinin Nennnder, euin iiie Ninin ad iurj?!um prnmtio-
rein «zunin ad resniutanduui fneint/ bis ipsis indieare videtnr Deineain in Nennndri tabnin
iVIioioni saiutanti reddidisse saintein noczue vvrv ad oiiiur^andinn Na tnisse parntunr ut
npud d'erentiuni. Inde non Neuere eoiÜMs Varronein, nt intinne exoixbuni prneterret eo
esse perinotuin, cprod 'Nerentins inailbus senis aeenrnte expriniendis in ipso tnbniae exor-
dio eximinin operain nnvavit. <)uod idein in tnbniae exitn Niustrando ntcjue expiieando
innxiini inoinenti erit, ubi poetn Nieionis ingsniuin eonstnntius Nennndro servasse videtnr.
Donstat nutern testiinoniis Arnvissinris Varronein in "Derenti tniiuüs id potissiinuin adnri-
rnturn esse, cpiod poetn in eießnnti et neutn ijuadnin inornni notntione nrtsin et düi-
^entinin eoiioenrit atcjue per totnin knbuinin servnrit Drneei pnne voennt. Itnpue

"b NIuui entleg'it «ü^iasiut exemzila IvinilglieNiu« ka S
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^onius V. po 8 eero da.no a-klert Varromg 8entent.iani: ^ ,In arxnnienti8 daeeilius P08eit.

palnranr, in ^derentins, in sernronidus DIantus." Li Ddarisins institt. ZV. II.

pa^. 2-1-7, 27 (dx.)i „I/d-/, nt alt Varro, nnlli aliiservare eonvenit cpiain Ditinio et IVrrentjo.^)

Ladein studio, pno cniiiscjue personae innres atcjue iii^eninnr verissinre exponere

volnit, poeta eo perdnetns esse videtur, ut II. 4, v. II Ltssipdonis dolorenr leniret aeer-

ditatsincpie eins nnti^arst. diain Donatus tradidit apud Nenandruin inori voluisse Ltesi-

pdonein, rpienr "Lereniins Ingeln tantunr parasss linFat! cprae res indieio est "Lerentirnn

innres okssrvantenr disoessisse nonnuin^uain ad exeniplo gr-rsen. Landenr seenius ra-

tionein III. 2, 53 pro Lostratae kratre, qui Init in Ärasoa, Idössionenr, Dainplnlao eo^na-

Inni ciuendanr inaluit introclnesrs. LoAiratuin autein ali^uein sunnno studio Iroininnnr

inopuin atcpie derelietornni rein suseipientein atcpie ad iniuria dekendentein inaiore di-

ANiiiii esse lande cpiaur ipsurn Iratrem eadein taeientein perspieuuin est.

Denicpie Donata teste in Nenandri ladula non idein exitus Init, cpn in latina

exstat. In dae eniin Nieio ssnsx, in V. 8 seena, Deineae atcpie ^.esedino, cpii enin ad

nuptias inenndas iinpellunt, srnnina iiidignatione adversatur et relnetatur, c^uocl in Araeea

nnii eodein modo aotum Init. lXdain Donatus ad V. 8, v. 15 doeet Herentiunr dae in re

a Nenandrea ladula diseessisse, enin clieit: „apud Nenanclrunr senex (Nieio) de nuptüs

non Aravatnr, ergo d'erentius t)nae Donati verda ernn ex oinni ineinoria di-

versissiinas doetissiinoruin doininuin interpretationes nroveirnt, paueis sxponenduin erit,

puonrodo iiitelleZenda sint. Dolinannns iZitnr (ei. DessinZi „de rebus seenicis Hanrad."

pars 150) pro eerto dadet Iiis ipsis verdis „apud Usnandruur senex de nuptüs non Ära-

vatni - Donatniii Indioare in Z-raeea senenr non tanto opere inatriinoninnr respnisse atpue

ia>piidiasse necpis tain vedsinenter restitisse atcpie adversatuin esse iniquis et teinsrarns

Deinen« et rlesedini preeidns. Lessingrus untern prorsns alia invsnit, enin sidi persuase-

irt Iiae Donati adnotatione apparere apnd Nenanclruin senenr oinnino neque provoeatnin

liecpis iinpnlsnin ad nxorein dnoendam Inisse, sed onrnia daeo esse Ilota atc^ue ladnlae

exornandae oansa addita a poeta latino. 3ecl eontra LessinZiuin reetissiine Drauertus

(rlnal. pa^. 1-16) denronstravit Lolinanni interpretationenr solanr esse- veranr, ounr Arn-

vari idenr lere sidi vslit cpiod ad versari, reluetari. t)usin seentus est LöniZlroktlus,

I. o. paß-. 17, cpii rsete vidi! selroliasten doe verdunr nsnrpasse eadein lere vi, cpra eins-

dein scenas v. 19 instruetuin est, ndi lessitnr: „ne Z-ravere", cprod Donatus explioat: „ne

te ditlieileni praedeas". Itapus KöniZlrokdus inea cpiidein sententia sno iure: „Duainodrein,

Inc^uit, non possnin, rinin dnins sedolü dane sentsntianr esse pntein: Nenander senenr,

cnnr ad eo nt Dainpdilae inatrein dueeret, peteretnr, non ita Zravate a^entenr sed satis

laeilein petentidns se praedenteni leeerat. Leilioet poeta Arasons die cino^ns >l!eio-

ck. 11>ei-i ilissei't. ,,6ö Volenti 8o<Iio-iti onoouo't i neen>-nts «zunntuin satis et ciiü^eiitöi- quae-
sivit, (snaeiunn vis ool et / i-i tNbneixia sit. Neete mili! victetur Idei-us tlemonstrasss Volea-
tium, eum äeeem >,0Lta>-uni Nomanoinm eomieornm säum eniczns loeuin assixuaiet, maxiiav respexisse ro
(att'eetns) et rö (mores), ita ut N!i, ciuorum tadulae spectautium auimis aüeet!dus<iuo eommaveuäis
aptae viNoreutur, poetas iiraeterrentur eeteris, ,,<iuit>us alias esset Luis in kabulis oouserilieixlis" (et. ^>aa. 4
^a>l ) — Veteiaim seriptorum lle l'ereuti luteum testimonia eollscta atcius !u eertum ar<I!asn> retlaeta praeter
Iberi «lissertationeiu, paZ-. 33 scz., exliideut Ii ug-elli re eli ti „8t»<I!a 'I'ereutiaua", Viiulodouae. 1883. paA. 7 s<zc>.



nis servanäum eensuit, et pui Semper omnibuspue kere taeilis erat aliorumpue valuntat!

morem Aerebat, liune Demeae tratris eiusepre tibi preeikus bauä ita äitbculter eeäentem

inäuxit. Hilter visum est poetae latino. lbe cjuorpie tecit senem tanäem exorari atque

vinei, seä multum antea restitantem et rsluetantem, et bauä seio an boe viäeri possit

^ravissimis arFumentis iaetum esse v. 15, :rä cpienr ipsuin seboliasta illuä aänotavit:

D^o novos Maritas anno ctemuin cjuinto et ssxassesimo

Diani atc^ue anum äeerepitain äueam? iäne estis auetorss iniin?

"berentius autem «piocl ita aetionem alicpm moclo äilatavit mirum non erit." — Xon äu-

dium igatur viäetur esse, «piin Donatus llluä „gravatur" mutuatus sit a v. 19: „ne ^ra-

vere", quibus ^.esebinus patrem blanäissime exorare stuäet.^')

Nepue vero lxönigliokllus me assentientem dabei cpmä eenset lVIenanärum Nicio-

nis senis mores äili^entius et aeeuratius observasse «juam Derentimn. Rantum eniin

abest, ut illuä senis in re satis aiiena nimium obsecjuium moribus eins, czuales ex relicpm

tabula coAnoseuntur, eonveniat, ut poetam latinum l^lieionis inZeniuin liberale morespue

inßenuos multo eonstantius et vsrius expressisse eenseam puain Nenanärunr. Ostonäit

ißitur Derentius boe ciuopue loea ma^nam illam in moribus äeseribenäis äilißentiain

servat). blam cum Nieionem per totam takulani bominem buinanissimuin et übe-

ralissimum llnxerit, veri similius est senem sexapinta puinpue annorum ä!u reluetantem

atpue restitantem tanäem aliciuanäo Zravissimis eeäere preeibus atpue obtestationilrus,

lpunn (ut apuä Nenanärum) non Zravantein kaeils rein satis alienam aäniitters.

Destat, ut paueis äisputemus äe ea, cpunn Duil. Dielitxius cle Nenanäri ^äelplion

exoräio atqus exitu sententiam proposuit in Dleebeiseni annal. litt, anticp 1868, vol. 97,

pa^. 675—682, cum quae ibi eruäitissimo viro visa sunt ab eis, cpiae nos äe utriuscpie

tabulae arAUinento bue uscpie statuimus, ma»nopere äiserepare vicleantur. — ^.e primuin

spiiäem acl lupuäum peräueere stuäet D., in «zuanam utriusque tabulae äiversitate Varro-

nis latinae exoräium praekerentis sententia posita tuerit. l«! ita enueleari posse eenset,

ut äemonstrare velit seenae primae priorum versuum in Nenanärea aliam tuisse speeiein

atpue apuä Dsrentium. Xam pro explorato baket ea, cjuae ^licio in ipso tabulae exoräio

äe esna et rVesebino Mio absente locpiitur, in graeea loeum babere non potuisse, «puppe

cum Nenanäer aäulesoentem cum psaltria illa non eoram speetantibus reäeuntem teeisset.

In Nenanäri ^.äelpbis ixitur aäuleseens II. 4, 1 äemum („ubi est ille saerile^us") in pro-

seenium proäiit, cum partem illam, rpia lenoni psaltria erepta est, in ^raeea non tuisse

supra äemonstratum sit. 3eä b. ne^at liori posse, ut persona, quam speetantes in primo

actu äomo absentem noverunt, in altero aetu in proscenium proäueatur ita, ut antea necpie

ipsa in publiounr emerssrit nepue äe reäitu eius verbis cpiiäem sxpositum sit. Inäe eolÜFit

atque eonstituit apuä Nenanärum l^esebinum in tabulae exoräio äomi tuisse, puippe «pu

in Zraeea non inäuctus esset mulierem srsptam äomum alzäueturus. Nieionem autenr

reeentissimum ^.esebini kaoinus, antecjuam Demea rure aävenisset, rescnsse iam et in

prima tabulae sesna in proseenium ita proäiisse, ut äe bae re exponenäi imtlo capto

uberius rationem suam lenissimam „puäore et likeralitate" liberos in otticio retinenäi pro-

ek. 1'LutivIi „Ltuäisn null tZdilie", r"?-
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posuisset. Drsvi attoram cpiae contra dane sententiam midi pugarare videntur. .-Vc

primum c^uideni monendum est, cpiae de eena et «1e I^oscliino adsento Nicio cticit, oditsr

taiitum daec a sens commemorari. t)uae deincle cte personaruin in tadulis aAentiuni

condieione atcpie rogula Dielit/ius allatis exemplis prodare studet (I. c. pa». 676, adnot. 4)

non cpiadrare videntur in nostrum loeum, cpiia ^.escdinus omnino nonclnin in proscenio

conspectus est, intercesserunt autem, cum postea ctcnno exit, actus interstitia. Oinnes ittae

ditdcultates milii nultae iain esse videntur, si ponimus in ^raeca tenonein (II. 1), cpienz

apud Nenandruiu actus ll. initio introductum tuisse supra prodasse milii videor, de rixa

sua cum adulescente et de ^.eseliini red! tu verdis Quantum satls expressisspectantes keeisse

certiores. tduod vero I'. existiinat Nicioni iain in talzulae exordio omnia, cpiae ad ^e-

seliinl spectant condicionem rocentissimani, coAnita tuisse errare videtur. lVam in itto

sermone niliil est, cpio daec niti possit sententia: prorsus autein nova atc^ue inaudita

Demeani narrasse tratri documento sunt ipsius Nicionis veilza daec (1- 2, v. 70 sc^cp):

postremo nuper (credo iain omnium

1'aededat) dixit (zleseliinus) volle uxorem ducere.

Lperadam iain dokervisso adulescentiam:

Daudedam. e^cce ante in de integ'ro!

Iiis dreviter expositis intelleZitur Nicionoin de ^.escliini tacinore apud No-

nandi'uin non prius edoctuin tuisse <zuam apud Derentium. Hoc cpiocjue considerandum

est, cjuod ^.eseliinus solito diutius domo atzest, id ipsum patri sollicito praedere copiam

prolltondi, cjuanto dlü dueatur amoro — cpiae omnia sonis morilzus illustrandis necessa-

ria sunt. t)uod denicpiö I'. Ilormanni sententiam (l. c. paZc IV. aclnot. 1t!) amplexus

conset, cpiae I. 3 Nicio, ulii advenienteni Demeam ira inconsuni atcpie odiurFantem

coFnovit, dicit: „dixin lioc tore?" ea esse indicio patri novissimuni Zlesclnni taeinus iain

notum tuisse, iiitelleAes non recte se dadere, si ea, cjuae paullo ante (in proximae sconae

tino, I. 2, 54) senex dixit, considsraveris. lVam si idi verdis Iiis: „(lredo iam, ut solet,

iui'Zalzit" usitatam kratris olziurgationem suspicatus est, Ins additis: „dixin lioc tore?"

indicat se verum dixisse: iurgakit, ut solet, ut eius nios est, ciualem saepe et cotidle

experior. Itaciue noii possunt ettlcere liaoc verlza, ut apud Uenandrum senem omnem

rem iain liaduisse compertam creclanius. Ilt lic^uet Donatum ciuocjue senis verlza in

eundeni sensum accepisse cum dicit: „Dixin lioc tare? — (lrodo iain, ut solet, iurgadit".

Duae cum ita sint, non reete miln videtur D. causam, eui' Varro Nenandreae

talzulae principium latinao exorclio postlialzuorlt, inde repetiisse, c^uod poeta latinus

iii prima talzula senis altorius sormonsin paullo aliter instituerit, necjue tamen magis milii

prolzavit cpiam de graeeae exitu (pa^. 677) proposuit sententiam. l^imirum enim, cpiae

1'erontianae talzulae scenam V. 3 seciuuntui', oiiinia liaec protecta atczue acldita esse

iudicat ad ipso poeta latino, non tuisse,autem in graeca Uenandri, cum dicit: „Ds ist

mir ein Declürknis, an einer anderen 3telle den Iliilnn der lVIenandriscden Doesie von

eiiiem Dleclcen ^u säudorn, mit deni der „diinidiatus Uenander" den eedten verunreinißt

liat. lVIit dem Dnde dos vierten (ltleedeisenselien) Zldtos ist die Dadel unseres Ltücdes

/.um z^lzseliluss gelconnnen; die Heirat des zlsselnnus dat die TnstimmunA' doider Väter

gntunden, Demea ist desänttigt und zvird am tollenden Da^e init den» trüdesten sicli mit

s



18 ^

seinem Zolme unct der psaltria auts kand ^urüek^ielren, und cvenn naeli dem letzten Verse

des Nieio:

„I ergo intro, ei eni rei est, ei rei Irunc sumamus diem"

der Dantor mit dem „plaudite" schlösse, so könnten cvir dieser Aufforderung in> De-

rvusstsein, ein naelr Kompositon nnct iZeietrnuug uns durclraus lmtriedigsndes Ltück ge-

iesen ?u Iraden, aus votier Dber^eugung naelrkommen. Ltatt dessen rverden cvir noelr

einen Zangen ^.kt (?) iundurelr mit allerlei kleinen nnct grossen Dunstke^eugungen unter-

lialten, die ganx natürlielr mit cter tteirat unct cier sclrli es slielren allge-

meinen ^.ussökuung i!usaiumLntrangen, ciie ader rveit wirksamer cter ausmalen-

den DIrantasie cter ^usclrauer üderlassen dlieden unct ctis um so meirr unsere Vercvun-

derung erregen, als sie gerade von clem ausgelren, von clem man sie ain wenigsten er-

wartet, von Demsa".

Daec ita comprokare stuclet vir eruclitissimus, ut c^uae Donatus lris verkis „apuct

Nenandrum senex 6s nuptiis non gravatur^ indicat, Dessingi interpretationem seeutus

eontenclat valere Ime: „apud lVIenandrum seni nullam sxluderi molestiam propter nuptias",

i. e. illuct c^uocl acl matrimonium ineunctum pertinet a Nenandro auetore omnino non pro-

teetum esse, secl a tterentio aclclitum, — cpmm interpretationsm paullo superius argu-

mentis gravidus, cjuantum satis, reieeimus. (et. ea, cpiae Königtrotllus I. e. pag. Ul sc/cj.

exponit.) Dmnem autem talmlae ultimum illam partem a lVtenanctreae alzlmrrerc! pulat

argumenta od eam maxime eausam, cpua persuasit silu repentiua illa animi alc^ue neeo-

pinata kaeta eonversions superare Demeam lVlieionis aecpm lmmanuin ae liberale ingenium,

euius inores vitaeque rationem poeta in omni relicpua tatmla summa laude cligna et maxima

cpüclem diligentia cleseripserit. Dtiamsi coneecto in Ime Demeae morum ctsscriptione ali-

ciuict messe ottensionis, tamen lraee omnia ad actversario doctissinm sagaeius cpiam verius

proposita esse postae partibus suseeptis me ctemonstraturum eonltclo, si paullo aecuratius

investigaverimus, Duales in illa kadulas parte senum descridantur mores. Kam Ime iniln

vicletur probari posse Demeam non minus proptor novain illam atc^ue a pristiuis sordiluis

prorsus adkorrentsm kenevolentiam et largitatem risum inovere speetantidus «pcam antea

propter irimiam morum severitatem indignationem et octium siki paravit. Drotttetur

autem ipse (V. 4) ss cum tratris sui et ^.eselnni exemplo tum Dtesiplmnis tilii vitae rati-

one perversa ecloetum esse non rsete a ss institutam esse priorem vitain. Kimirum

intsllexerat „rem astatem usum ssmxer aliciuicl novi actportare et alicpud mauere", ita

ut meliors aeeepta cognitione „vitam cluram, c^uam usciue acllrue vixsrat, prope iaiu

exeurso spatio" omittere vslit. Dravissimam, cur ita facturus sit, actctit eausam, ctum

pronuntiat:

„De ipsa reppsri

Daeilitate nil esse iromini melius necpm elementia.

Icl esse verum ex me atcpis ex tratrs cuivis tacilest nosesre.

llle suam semper vitam egit in otio, in eonviviis,

Diemens, Placidus, nulli laedere os, adridere omnikus:

Lilü vixit: silu sumptum teeit: omnes dene dieunt, aiuant.

Dgo ille agrestis, sasvos, tristis, pareus, trueulsntus, tenax

Duxi uxorem: cpranc !1>i miseriam vidi! uat! tilii,



rVüa cura: Ireia Sutern, clum stucleo illis ut cpenn plurirnurn
Oaeerem, contrivi in cpraerunclo vitam atcpre aetatem rrieam:
dlunc exacta netzte Iroc trueti pro ladore ad eis lero,
Ocliunr: die alter sine ladore patria potitur cornmocla.
Illum amant, me tugitant, illi creäunt eonsilia omnia,
IIIuin cliliAunt, apucl illum snnt amdo, e^o clesertus sum:
Illum nt vivant optant, meam autem martern exspeetant scilicet."

Viclerrrus iAitur senem rationidus moveri danct meäioeridus, nt vitae conäicionem nrntars
veiit optetcpre, si tieri possit, nt eisclsnr cpridus Nieio kruatur eommoclis, eisclsmczue ctelee-
tetnr Zaucliis enrn perssat:

,,Ossa cprocpre a meis ine arnari et magm tieri postulo.
Li icl tit clanclo atcsue odsecprenäo, nc>n posteriores teram".

Leä vitae eins conversa ratio num ita est comparata, nt verum suornin amorem irrcle sidi
eoneilinre possit? /Vlieni ist! nrores nonne cpro lonzius a senis ssvera prioris vitae consue-
tucline receclunt, eo nkeriorern spectantidus exeutiunt risurn, cpros tarn mira inssenii muta-
lione neeesse est clelectari? Ipsa experietur re tarn drevi tempore vel „dlancle clicenclo,
denipne laeienclo, clarrclo atcpre odseciuenclo" verum non posse parari amorem, eum <zui
tnsrit antea unrrscprisciue Noveril. Orava tuit senis nimi-r severitas, seä nonne simulata
Iraec lideralitas atcpre attalrilitas etiam pravius? l^um potest persuaclsre L^ro? immo vero
mrg-irri Inrie atcpre ineptissims vicletur ioeari (V. 5.) l^onne riclieulum est, cproä vel eum
lauclidus eitert, euius nomen nesciat? (V. 6. 3 sczcz) praesertim> eum illucl Semper aZiun-
gut: se contra morem suum et praeter naturam kaeere (ck. V. 5, 3: Optimest. iam nunc
Iraee tria prinrum aclclicli praeter naturam: o noster, cjuicl tit? cpricl agltur?). ()uocl cleincls
rVeselrino, cui nuptiarum illi apparatus rnolestissinri sunt, sV. 7, 1 sqcl) kaeile persuaclet,
nt nussis amdaZidus clomum cpram eelerrime clueat Oanrplrilam nxorsm, nilril Iroe dadet
adsurclunr et Nieio plane eunr eo consentit sV. 8, 5 scpp) Oum cprocl Nicio cliu repu-
Knaus atc^ue reluetans tanclem tllii preeidus atcpre odtestationidus clileetissimi eeclens pro-
mittit se Lostratam clueturunr non prorsus inauäita res est; cpri cpriclem, ndi eins mores
vitaepue ratio supra proposita sunt (I. l), non deatum se praeclieaverat ipse, cprocl non
cluxisset uxorem, secl eaute Iris usus erat verkis: „puocl ldrtunatum isti pntant, uxorem
nnmcpranr lradui." t)uocl clenicpre L^rnm manu nrittit, IleZioni agnllum clonat, norr ultra
cpriclem ita tacil, secl /Veselnno tllio odsecpritur supplieanti. 3)N'0 autem „alicpricl prae
nranu clari" prorsus reeusat (V. ll, 2-1.) ^'on i^itur in ladulae exitu A'lieio eeteracjuin
lrumanus atc^ue lideralis tam intirnrum se praedet atque ineonstantem, nt omni eareat
iuclicia, secl lzuicl laeiat sidi eonseius c^usm antea prae se tulerat animum reservat. ()uocl
vero in tadulae tlne ipse cpracpre Nieio comoecliae, ut ita clieam, suum tridutunr solvit
nomini videditur mirum, ciuaniam, aliter atcpre Oemea, eosclenr, cprilrus antea usus est,
nrores retinet. 8i clenicpre consicleraverimus Nieioni seni r^esclrini tili! acloptivi nuptiis
necpre exoptatius cpnclcpram necpre iucunclius evenire potuisse (ct. !. Z, 7: „nuper clixit
velle uxorem clucere. 3peradam iam cletervisse aclulssesntiam: (7au cledam"), — non
miradimur cprocl rrritem se atcpre lenem erZa tilium ostenclit, cum cetera consulte a^at et
sidi constst Alicio. Oemea autem eum ^.eselrino, cpricl cle Otesipdone lratre kuturum sit,
interroKanti responclet: „3!no, Iradeat (meretricem); in istac tlnem taciat", nimirurn con-



cedit cjuod nemo dsri passe eutee eusus est co^itere. Neliore ecloetus iutellexit ipse re

„uil esse domiui melius lecilitate uec^us clsmeutie" st tretris exemplo victum se protltetur.

Nicio cleuiciue, udi retioui suee, c^uem per totem ledulem cleleudit, tretrsm eeclere viclst,

Oemeem sibi uuuc videri sepsre testetur verdis Iris: „istuc reete" ^V. 9, 49.)

His cte extreme ledulee parte expositis re ipse midi victetur proderi Meioueur I. 1,

v. 32, 33 Iiis verdis:

?uclore et liderelitete lideros

ketiuere setius esse eredo cprem metu —

rectum sidi lideros iustitueucli etc^ue eclueeudi proposuisse retioueur. dlem ^.esediuus. c^uod

eins diseipliuee sxemplum est lueuleutissimum, Immmmm pres se t'ert etc^ue likerele iu^e-

nium st est iusiZiris sr^e petreur emors etcpre pietete, ?eurplulee eutsur eiusc)ue leuriliee

ddem preestet. Hoc ite esse optime doceut ee, ques iuter Nieiouis cum ^escdino lilio

eollocsuium eguulur IV. 3, cpree ledulee pars uou solum ed r^osclriiri iuAeuium psruo-

scsuclum plurimum polest, secl omuis Imius ledulee st Usueuclreee poesis, ut ite dicem,

pulelrerrimus dos etcpre clerissimum lumsu est. dtssiplro coutre, cpreur motu peter

coutiuusret, ucm tum emet petreur cprem timst etc^us, ut lreucl eecprs siuceri et ceudidi

euimi est, ite rslicpris cprocpre iuAeuü lecultetidus ^eselriuo lretri ceclit. ^.lerrtum i^itur

edsst, ut cpree iu ledulee exitu e^uirtur e Niclouis iir^eulo elieue esse eeirsseur, ut Demsee

iu coutrerium versis moridus Nieiouis vitee retioui leucleur perari Ireud mediocrem pro

esrto dedsem. (luocl vsro iVIicio lrumeuissiurus ille etcpre liderelis „erruo clemum cpriuto

et sexaZssimo rrovus ureritus lrt", esrte Iroc rrourrilril Irelret ricliculi, rrecpre teuren prevuur

prorsus et iusmrum est. Hie «profus 3"ersutio priores delereircles esse eeuseo, cprouiem

seiris ure^is servevit etcpre retiuuit. IVem cum iu Zresce seiri set luit eudivisse

„Lostretem prolrem etpue moclestem esse st per euuos ucm iem purere posse", poete leti-

uus moridus Nieiouis coustentius etcpre vsrius exprimsuclis operem dat. Ouee cum ite

siut, uou recte iudiceut mee cpridem senteutie, cpri sie stetuuut, Oemeem vitee - suee

retione virrcere Nieiouis dumeuitetsm. lutellexit euteur Oemse ipse re uisi elemsutie etciue

liberalitete verum uou posse pareri eurorem."^) — Hestet ut clieem eclssse testimonie,

cpridus eunclem exitum Neueuclrees ciuocpre ledulee luisse ellicietur. r^Iterum est

?doti testimouium, cpri v. ssrvevit Ueneuclr! versum eliciueur, cui eeeurete

rsspouclet letiuee kedulee V. 4, v. 12; elterum Ooueti, cpri V. 9, 28 voceduli letiui „pro-

ludium" sxemplum eitert gveecum

Iem tlusur Iiis pe^sllis imposituro liceet urilii Hessing! uostri cle ^.clelpdou ^dereu-

tieuee erAUmeuto prolerre seuteutieru, cprem iu lidro „cle redus sceuieis Hemedurg." pro-

posuit (dessinZi opsre omu. ecl. deelrmeuu. VII.) Is euim postcprem peg'- 319 scpp et

peF.- 432 scpp clemoustrevit utriusc^ue et senis et eclulesceutis mores e poete eecpre

eceurete ec cliÜAenter exprsssos esse et erAMneutum reets se Iredere, de tedulee

"9 1'SN rkv11u s (^tnäieu un<r c!Ii,rv. 288) ittUIesit in ieie tiiviLiicl!»

Iiov sidi prnpoKnisse inaxiine.'nt geixiomnn vitns uitionss moretilpu! In^snnos Rnni^nis ostenilnivt atczno

nnn lonte viclotnv eensine, c>nip^>e enm indnlinz m^nmnntnni IVIvnnnc>ri sit. vorn snmlin intoiinr

InUiet vir ern<iitiK8innis: Inrv tndnln oirivi ninnv niininm nneeiv nnnUnni^no in nmniinis rvlmr nüinlisnilnm

— Iine in re ^Inne vi nssentienclnm e«se puw.



exitn ita inclieat (pag. 439): „v /enn clie versebieclenen (lbaraktere, welebe ick in eine

llandlung verbinde, nur diese llandlung ?:n Knde dringen, warum sollen sie nielrt bleiben,

wie sie Ovaren? ^.ber freilielr inuss die Idancllnng sodann in etwas mebr, als in einer

blossen Kollision cler DIrarakters bsstelren. Diese kann allerdings nielrt anders als clnreb

blaclrgebnng nncl Veränderung des einen Dbeiles dieser (llraraktere geendet werden: und

ein 3tüek, clas wenig ocler nielrts nrebr bat als sie, näbert sielr niebt sowolrl seinenr

Aele, sondern sclrlätt vielmelrr naeb nncl naeb sin. 'tVenn Iringegen .jene Kollision, clis

Handlung mag sielr ilrrem Kncle näbern, soviel als sie will, clennoelr gleielr s^ark kort-

clanert: so begreift man leiolrt, class clas Kncle eben so lelrlrakt nncl untsrbaltencl sein

lcann, als clie Nitte nur immer war. Dncl clas ist gerade cler Dntersebiecl, cler sielr ?wi-

selren clem letzten r^lcte cles Deren?:, nncl clem letzten unseres Verfassers (Donranus)

befindet. 8obalcl wir in diesem Irören, class cler strenge Vater Irinter clis V^alrrlreit gekom-

irren: so lcönnen wir uns clas Dkrige alles an clen Kingern abmelden; clenn es ist cler fünfte

.-Vtd. Kr' rvircl anfangs poltern nncl toben; bald clarank wird er sielr besänftigen lassen,

wirrt sein Dnreelrt erlcennen nncl so werden wollen, class er nie wieder ?:u einer soleben

Komöclie clen 3totk geben lcann: clesgleielren wird cler nngeratlrene 8obn lconrnrsn, wird

alrlritten, wird sielr xu bessern versprselrsn; Icnr^ alles wird sin Der/, nncl eins 8eele

werden. Den bingegen will ieb selren, cler in dem fünften ^kte cles

Deren?: clie Sendungen cles Dielrters erratlren lcann! Die Intrigue ist

längst ?:n Kncle, aber clas fort rv ä Irre n cle 8piel cler (lbaralctere lässt es

uns lcanm bemerken, class sie xn Kncle ist. Keiner verändert sieb;

sondern )ecler selrleift nur dem andern eben so viel ab, als nötlrig ist, ilrn gegen den

^aelrtlreil des Kxessses ?:n verrvalrren. Der freigebige Nieio wird clnrclr clas Nanoeuvre

cles geitxigen llenrea dabin gebraelrt, class er selbst clas Dbermaass in seinem De?:eigen

erkennet und tragt:

(duocl prolnbinm? c^nae istase subitast largitas?

80 wie nmgekelrrt cler strenge Demea clureb das Nanoeuvre des naelrsielrtsvollen Nieio

encllielr erkemret, class es nielrt genug ist, nur immer ?:u tadeln nncl ^u bestrafen, son-

«lern es anelr gut sei, obseennclare in loeo."

9'estatnr igitnr bis verbis ille non intellegencli solnm secl etianr clieendi gravis-

siirrns auetor et rrragister irr Derenti dcdelplris fratrnin serrnnr mores per totanr tabu-

lrrm cliligenter atc^ue eonstanter a posta esse aclnrnbratos atczue cleseriptos,necjue aclesse

isniclcinarrr, ciuocl ab eornnr iugeniis vitaecpre rationibns ablrorreat.
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